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Róma egyházai. emlékei. intézményei, levelekben

Rómában vagyok. Képzelheted. mennyire meg 
vagyok hatva, mennyire örülök. Leboruitam sz. Péter 
sírja előtt. Óhajtanám veled közleni első benyomásai­
mat ; de nem tudom. meg fogja-e azok élénksége en­
gedni. hogy szóval kifejezhessem, a mit érzek.

Civita-Vccchiából vasúton mentem az örök város­
ira. keresztül az úgynevezett romai campagnán . vagy 
térés sikmezőn. melyen keresztül a I iker folyó kí­
gyózik. Távolról látom sz. Pál és sz. Péter egyházait.

Minél inkább közeledem Romához, annál nagyobb 
volt meghatottságom. Szivemben minden pillanatban 
fokozódott egyházam iránti szeretetem és ragaszkodá­
som : ajkaim azon szép dalt lebegték . melyet a X a ti­
kén melletti romok közt találtak :

0 Koma nobilis, Orbis et l ommá,
Cunetarum urliium exeellentissima,
Rosen martyrum sangvine rubea,
Albis et virgimim liliis Candida'.
Salutem dieinms tibi per omnia,
Te benedicimus : salve per saeeula I

(fih nemes Koma, a világ úrnője, minden városok közt a 
legkitűnőbb, mely piros vagy a vértanuk vérétől, fehér a szüzek 
és liliomok fehérségétől; üdvözlünk, áldunk minden századon 
keresztül!)

Délután mintegy három órakor érkeztem Romába. 
Épen a Szent-Angyal hídja terével szemközt lakom. A 
kilátás nagyszerű : lábaim alatt hömpölyög a lassu- 
folyásu. sárga Tiber. A Hadrian síremlékéhez vezető 
Angyalhidat 10 remek fehér márvány-szobor ékesíti. 
Az angyalok Krisztus urunk szenvedése jelvényeit 
hordozzák kezeikben.

Hadrián sir ja tekintélyes magassággal bir. 'Jelen­

leg vár gyanánt szolgál. s katonasággal meg ágyuk­
kal van megrakva. Fönn csúcsán egy ércz-angyal a 
kardot dugja hüvelybe.

5'jO-bt n pestis pusztította Romát. Nagy sz. Ger­
gely akkori pápa körmenetet rendelt, mely a Mária 
Maggiore egyházból (melyre vissza fogunk térni) in­
dulna ki, és bejárná a várost.

A szentmenet vége felé mintegy égi szózat ezt 
éneklé: „Regina coeli laetnre!" sat. (Mennynek király­
né asszonya, örülj szép Szűz. alleluja. mert kit melled­
ben hordozni méltó voltál, alleluja. a mint megmon­
dotta vala. feltámadott, alleluja

Ekkor a pápa felkiáltott : Ora pro nobis Deum. 
alleluja! (Imádd Istent érettünk, alleluja!)

S e pillanatban Iladrián síremléke fölött angyalt 
láttak, ki az isteni harag kardját hüvelybe dugta. A 
pestis megszűnt, s azon idő óta Hadrián síremlékét — 
Szent-Angyal várának — nevezik.

A Transtevere nevű városrészen keresztül men­
tem az örök városba. Transtevere a legszegényebb és 
a legpiszkosabb városrész. Általán a tisztaság nem tar­
tozik a romaiak erény ei közé. Egyébiránt nem azért 
szoktunk Romába menni. hogy itt szép utczákat. pom­
pás küpartokat keressünk. Romának mindezekre nin­
csen szüksége. Nagyszerű keresztény emlékei, ünnepé­
lyei eléggé ékes-szólók. Roma <zép, meghatóan szép : 
de nincs mindenkinek megadva e szépségeket teltogui 
és megszeretni : ehhez hivő, vallásos lélek kell.

Tudod, hogy meglehetősen kiváncsi vagyok. Alig 
maradtam néhány perczig szobámban. Négy órakor 
már künn voltam. Látogatásaimat sz. Péter egyházánál 
akartain megkezdeni. Természetesnek is fogod találni, 
hogy mindenelőtt csordultig telt szivemet az apostol- 
fejedelem sírjánál kívántam kiönteni.

Aztán a Capitoliumra mentem. Szerény egy
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kocsin menve épen nem hasonlítottam a régi győzel­
mes romai hadvezérekhez. Kire nem is volt igényem, 
hllenkezc> utón is mentem fel. mint a melyen a régi 
Koma hadvezérei diadalmasan szoktak volt fölmenni. 
.Kzek az úgynevezett Forum felől mentek föl. átmenve 
Septimius Severus diadalivén. mielőtt a hires dombra 
jutottak: en pedig a város felől menten, és lementem 
a korúm felé. melyet most I 'ampo Vaeehinó-nak vagyis 
a tehenek legelőjének neveznek.

Az ugyan nem való. hogy a híres fórumon most 
tehenek legelésznek: de ha a történelemből olvasom, 
hogy nu volt egykor a k ormit. t. i. Komának legfénye­
sebb piaeza. ugv bizony jelenleg igénytelen két fasorá­
val. melyekben többnyire katonák járnak föl-alá. — 
bizony a regi tényhez képest pusztának mondható, 
dobbra-balra óriási romok meredeknek, mint azok a 
barbárok duhuigásai után fon maradtak. I le e nag v- 
szerii romok után is következtethetjük . mi volt a Fo­
rum egy km. A régi pogány templomok helyére épített 
kereszti ny templomok hirdetik a kereszténvsé«' diada­
léit a pogányságon. — A forum végében láttam még a 
regi pogány Koma idejétől fönmaradr kövezetei.

A korúmon alul van a ('oly sse ti m, egv romjai­
ban is bámulatot gerjesztő nagyszerű sz inkör. Ide 
akartam menni, hogy ezen keresztények vérétől ázta- 
to-e töl,lön leboruljak az egyszerit kereszt előtt, mely 
a színkör közepén áll. De e szerencsét máskorra halasz­
tottam. a midőn időm leend a színkört is közelebbről ! 
vizsgálat alá \mii. Most vsak annyit, hogy a Colys- ] 
seum a pogány régiség egyik h gnagyszerűbb emléke. •

Mem messze ide van a Lateráni szent. .János 
egyháza, hpen vecsernyére érkeztem oda, melyet 1 
a bibornok >k jelenlétében nagy fúiynyel tartottak. E 
jelenet, mely ream nézve egészen nj volt, nagy benyo- i

mást tett reáln. Az egyházi zene is. minőt csak Komá­
ban hallhatni, soká mintegy lebüvölve tartott.

Bocsáss meg. hogy most nem irom le mindazon 
helyeket, melyeket ma meglátogattam. Egy általános 
áttekintést akartam csupán ma szerezni Koma nagy­
ságáról és szépségéről. Megvallom, hogy a mit láttam, 
minden reményemet felülmúlja.

Mai körutamat a Mon t e-Pi nei ó n tett sétával 
fejeztem he. A sokaság közé vegyültem; a sok fényes 
hintő között szinte bajos kivált főutakon gyalog 
embernek a sétálás. Romának ez leggyönyörűbb . lg,,- 
előkelőbb sétája.

Visszatérve a városba, áthaladtam a Korsón. _
m, 1 x a i limaiaknak az . mi a pestieknek a váczi utcza 
csak hogy vagy tízszer o]\- hosszú.

Nem zárhatom he e levelemet a nélkül. ho_ v el 
ne mond jam, kikkel találkoztam ma este. Bizonyosan 
azt véled . hogy földjeimmel. Nem. Vagy 20 emberrel, 
kik párosán menve rózsafüzért imádkoztak. E jelenet 
valóban meghatott. Követtem őket. Egy sziiz Mária- 
szobor előtt mind térdre bocsátkoztak, s ott elénekel­
ték a Bold. Sziiz litániáját.

Nálunk az ily imádkozok gúny tárgyai volnának. 
Itr mindenki tiszteli az ájtatoskodókat. - Őrültség a 
káronikodokon tön nem akadni: de imádkozókon igen. 
Szomorú, hogy nálunk úgy van. Itt Komában nem 
szégyenük magukat nyilvánosan letérdelni, s fönszó- 
val imádkozni Istenhez, a bold. Szüzhöz, a szentekhez. 
Nálunk, kivált városokban akkor sem hajtanak térdet, 
ha a pap a szentséget viszi beteghez. Tovább lehetne 
e szomorú összehasonlítást fűznöm : de hagyom, s Ro­
mában is imádkozom Istenhez, hogy adjon nemzetemnek 
vallásos szivet, mely nélkül még a hazafiság is csak 
üres szó.

Ej.
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Monszunt hfvitni már .1 nap.
KI rejtezett a felhők megé.
IKi' arnwk terül mindeníVlt*
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Az - I fst-ndben némán közeleg 
K> míg telj*» a esillag>.-reir 
Klór.- az 1‘sricsillag 
Bmsut niuini a n \ ciírvő napnak.

A szegénység és
(Elbeszélés.

dó fél óra múlhatott Így el általános csöndben ; 
úgy látszik, a szegény anyát is elringatta kissé az ! 
alom jótékony karjai közt.

\n is kinzá szegényt az éhség: ő is érzé a szü- 
koikodés áltál elcsigázott testnek követeléseit: de «011- 
dolhatott-e saját fájdalmára, saját éhségére, midőn 
gyermeke élete forgott kérdésben V

' sill.igtenycs ej. öli t • 1 ij In- 
Minket is must varázslopleddel —
Bajainkat hadd feledjük el.
> adj ellj bet láradt szivünkre!
Hulló szárnyaid alatt minden 
Aggodalom- s veszélytől menten 
Kingass szelíden álomba.
Mint anya gyermekét szokta!

Gyulajr Béla.

a jótékonyság
~ Fúlyt.ttás.)

Az anya csak mindig anya marad, legyen boldmr 
vagy boldogtalan. gazdag vagy szegé ny ! Nincs mé­
lyebb érzelem, hatalmasabb ösztön annál, mely az anyát 
gyermekeihez csatolja: 3 e mély érzelem még bensőbb 
s hevesebb azokban, kik tudják, mily sok gond és ag­
gály. mily sok fáradság és szorgalomba kerültek gyer­
mekeik.



Kín és gyötrelem dúlta szivét, midőn meggondoló, 
ndiit fognak ártatlan kisdedének szemei örökre Lezá­
ródni; s aggály és szorongás közt várta a pillanatot, 
melyben utolsó leheletével szelni lelke átröpül az örök 
s boldogabb hazába!

1 íz óra tájban az anya es tin egyszerre, mintegy 
titkos érintés által illetve rögtön felugrottak helyeikről 
s egyszerre kiálták :

Anyám, megjött atyám 1
— Fiam. itthon van atyád!
Az öröm arczaiknak is vidámabb szint kölcsönzött. 

Az ajtó előtt egy targoncza zörgését hallak , s elébe 
akartak a várvavártnak menni; de mielőtt az ajtót el­
érték volna, egy férti lépett a szobába.

Mig ez vállairó] a havat leverte. Jánoska megra­
gadta egyik kezét, mintha a szobába belebb akarta 
volna hozni; másik kezét pedig nejének nyujtá. kit 
szomorúság- és levertséggel nézett. Végre kitört belőle 
a fájdalom :

Kedves Terézem ! szidott, a félti egész hévvel. 
nagyon, nagyon szerencsétlenek vagyunk! — Hidd el. 
egy fillért sem tudtam szerezni. pedig kora reggeltől 
egész mostauig álldogáltam targonczámmal a vasútnál. 
Mit tegyek ? hlhiheted . hogy én biz Isten a sírba vá­
gyom. bár csak magához venne a jő. Isten!

I"- szavak, és e levert, kétségbeejtő' arczkifejezés 
elég világos jelét adták belső küzdésének é.s belső 
kánjának.

I eje lankadtan cstiggött vállaira ; a ki látta volna 
öt földre szegzett szemeivel kezeit tördelni, bizton azt 
hitte volna, hogy a szerencsétlennek inait és idegeit a 
kétségbeesés rángatja.

A saját baját feledő nő, gyötrődő' férjét átkarol­
ván zokogástól fuldokolva szója hozzá:

— hdcs Józsefem ! uralkodjál magadon, nein lesz 
ez mindig igy ; hisz nem vagy oka nyomorunknak.

— Papa. édes papám! szólott közbe siló kisfia.
< n igen-igen éhes vagyok, kapok-e valamit ?

F szavakra a szegény apában minden csepp vér 
Ion ni, tagjai vonaglani kezdtek : eg'y őrjöngő tekintet­
tel néző jajgató gyermekére, s néhány pillanatig oly 
sötéten mereszté rá szemeit, hogy a gyermek megré­
mülve tántorgott előbbi helyére s többé nem lehető 
szavát hallani.

Az atya anélkül, hogy felháborodása lecsillapult 
volna, kis leánya ágyához lépett, hol szemei még söté­
tebben csillogtak.

— Teréz! szólt végre az apa — ezt tovább nem 
nézhetem! A mi el van határozva — annak úgy is 
meg kell történnie!

— Mi lelt? < )h édes Istenem !
A belső vihar a férfi szivében végre kitombolván 

magát. - kissé lecsendesült; s belátván, hogy előbbeni 
kitöréseivel megfélemlíti még nejét is. bensőséggel 
ragadá meg kezét s fojtott hangon igy szólitá meg :

— 1 erez! tudod, hogy egybekelésünktől fogva 
szorgalmasan dolgoztam, nem mulasztottam el egy 
napot sem, hogy rólad és gyermekeinkről ne gondos­
kodtam volna! Tiz évi keserves munka után most 
koldulni menjek ? — Az ezelőtt verejtékkel keresett 
kenyeret, most ajtókon kolduljam össze?! — Nem.

ezt nem tehetem ! ... nem, ha mindjárt éhen kellene is 
elvesznünk. Nézd mint szökik arczomba a vér. ha 
csak rá gondolok. Én kolduljak ! .. . Nem! Van még 
valamink, a mi nem hagy egy ideig éhen halnunk. —- 
l’áj. de meg kell lennie. Targonezánkat el akarom adni 
a heti vasáron. Mire a bevett pénz elfogy, majdcsak 
akad munkám; aztán majd takarékoskodunk, hogy 
ujjat vehessek. \ árjatok. fél óra múlva mindnyájatok­
nak hozok ennivalót.

Kz volt a szegény napszámos egyedüli eszköze, 
melylyel kenyerét kereste. Nem csoda, ha nagy ön- 
meggyőzésébe került. mig el tudta magát határozni, 
hogy eladja. Nejét szintén kellemetlenül lepte meg 
ezen elhatározás. de mivel anyai szive segítem akart 
gyermekein, beleegyezett.

— Isten neki: monda, siess hát édes Józsefem! A 
gyermek is. magam is majd éhen halunk már. Alig 
bírnak mar lábaim, es haldokló, ártatlan báránykám... 
jaj. szegény kis gyermekem: bár csak az egekben 
lennel már. s-játszanál angyaltársaiddal!... Itt újra 
elakadt a szegény anya: beesett halvány arczárói, 
mint zápor, peregtek alá könyüi.

Keserű könyeket facsart a fájdalom a |é> atya sze­
meiből is. 1 jból nagy izgatottság lepte meg tagjait, de 
eltojtá fájdalmát. < néma kétségbeesés közt rohant ki 
az ajtón.

Egyideig behallatszott a kövezeten tova dübörgő 
targoncza zörgése; végre elhangzott, s emberünk a 
vásártérre érkezvén — megállapodott.

Keresztbetont karokkal, könjázott szemeit hol 
targouezájara, hol a zsibv.ísári elszerzőn jártatta, ki 
közel hozzá ajánlgatá a jövő-menőknek az ócska lim­
lomokat.

Időnkiut nagyokat toppantott, mintha a fel-fel- 
ujulo fájdalmak démonát akarná agvongázolui. Azután 
búskomolyságba merülve nézte ismét mereven targon- 
czáját, mvlylyel eddig, mint becsületes napszámos 
megkereshette mindennapi kenyerét.

Mig emberünk igy töpmnkedék. két fiatal hölgy 
siet a zsibvásáron keresztül. Az egyik kisasszonvnak 
tel kellett benne ismerni a hú és nyomor emberét: mert 
ide érve mcgszőlitá barátnéját :

— Nem látod Mari. ama hús tértit?
— Kit. melyiket, Ninám?

- Azt ott — válaszold Nina, ki a lábával top­
pantott; nézd. hogy szorítja egybefont karjait mellé­
hez ! Meglásd, valami szerencsétlen !

- Lehet: de ki tudja, nem dühében toppantott-e?
Nem: tudok eit akettó közt különbséget tenni.

Mert a valóban szerencsétlenen oly félreismerhetlen 
vonás van . mi az érző szivet azonnal az első pillanatra 
leköti. es részvétét ebreszt; a nyomor foszlányaiba 
vonult tettető’ pedig ream visszatetszőleg hat. Eu nem 
csalódom Mari . ha azt. mondom, hogy az a szegény 
napszámos a hosszú s szigorú tél áldozata. — Jer, 
menjünk oda hozzá megkérdem tőle, hogy miért oly 
szomorú ?

A két hölgy csakugyan a férfiúhoz közeledett: de 
a mint meg akarák szólítani, egy. külsejéről Ítélve 
szintén napszámosnak látszó ember, vállára veregetvén 
a szomorú féfhmak :
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— Mit szólsz József, mondá neki — az időhözV 
Majd belém t'agv a szusz: jer velem egy kupicza 
g agyira 1

‘ A saját bajával elfoglalt ember majdnem durván 
fordult el társa enyelgései elől. Az utóbbi barátja ezen 
furcsa magatartásán egészen elbámulva, szemeibe né­
zett: de még nagyobb volt csodálkozása, midőn ót 
könyezni látta.

— Mi lelt barátom? kiálta részvétteljesen?
Ez azonban most is oly mereven nézett barátja 

szemeibe, nem találván hamarjában belső küzdelmei­
nek kifejezésére kellő szavakat. Ez alatt hölgyeink is 
közelebb jöttek a hely színéhez, s most nagy figyelem­
mel várták, mit fog a kérdezett felelni

Vészre, fojtott s megszakasztott hangon válaszold :
— Jaj. István 1 te gugyit emlegetsz, én meg in­

kább meghalnék. hogy sem most egy korty nyit is 
igyam! Barátom, ha tudnád, mily bajban vagyok!...

E mélv bú hangján kiejtett szavak az előbb vidor 
s derült kedélyű Istvánra oly benyomást tőnek, hogy 
egészen elkomorodva ragadta meg szerencsétlen társa 
kezét, s csaknem könvezve kérdé:

— Mi lelt édes barátom ? Miért vagy oly levert ? 
Csak nem halt meg T erf-zed ?

— Hála a jó égnek nem! De neked elmondhatom, 
te mindig igaz barátom voltál. Tudod, hogy iparkod­
tam. mennyire utána voltam . hogy a mindennapi ke­
nyeremet megkereshessem: s Istennek hála. eddig 
mindig megtaláltam ! De most ... mindennek vége ! — 
Szegény nőm. két nap óta egy falatat sem evett; ott­
hon majd elvesznek éhen; legkisebb gyermekem, a kis 
Mariska, eddig aligha meg nem halt: mert anyja em­
lőit a hideg és nyomor kiapasztá. ... Oh. ha haza gon­
dolok. meg tudnék őrülni!... Tudnál-e koldulni?

Koldulni? .. Nem én : van még egy pár izmos
karom !

Nekem is. De mégis odáig jutottam, hogy már 
mindenünket eladtam vagy elzálogosítottam. kivéve e 
targonczát. — Mennyit kellett kuporgatnunk, hány jó 
falatot kellett magunktól megvonnunk, mig megvehct- 
tük ! De legyen meg az L r akarata ! — Csak mielőbb 
jönne már ide az elszerző és árverezné el : hogy nőm 
és gyermekeimnek kenyeret vihetnék.

■ Már jő. válaszold a másik: de mondsza József, 
most is a mairyar-utczában lakol-e?

következik.

Jeruzsálem ostroma és elpusztítása.
A iái-"- boldogtalan lakói. a pártvezérek elviselhette» 

igája miatt kétségbeesve, hogy magukon segítsenek, bizonyta­
lan veszélyes eszközt választanak, s egy harmadik pártvezért 
hívtak me-, ki Simonnak i ó írás fiának Bar-diorás hivatta- 
ték . és egy vsoport vezetője volt. mely több vidékeken épen 
elv vért szomjazi'dag rabolt és pusztított, mint a zeloták a 
városban. Három párt volt ennek keblében, mindegyik csak 
ennek kiirtásáról gondoskodott, hogy azután zsarnoki önkény 
nyel uralkodjék Jeruzsálem felett.

A város fekvése s helyzete lehetővé tette, hogy mindhá­
rom fél föntarthatá magát. - sión hegyén feküdt a ,felső 
város, es Heréd es palotája, iszonyú fénygazdag épület, liipieus. 
Fasael és Mariamne nevű három bástya tornyával, melyeket 
a nagynak nevezett Hemdes, barátja. testvére és nejének 
emlékére emeltetett: — váraesok. és fényes paloták valamik 
egvszersiniml.

A dirső. királyikig díszített Fasael torony termei, esarno- 
kai -- tiirdoivel Bar-ffiorus Simont uralta, ki inneu lu.ityw 
legdurvább s elvetemtiltebb lázadéval, kikhez még öljön idu- 
mei csatlakozott, majd az egész Arra hegyén elterülő ah árost 
rettegi été.

Keletre e kettős halomtól Mórija halmon feküdt a tem­
plom óriási fedett üdvösöktől környezett elöttdvaraival. melv- 
üek ejszaknyugati részéhez Antónia nevii fellegvár szögellett. A 
belsői templomban Eleazar tartózkodott tMui.i zelotával: ki­
csiny sereg, de helyzetük biztos volt, nem csak a teinplomhegv 
magassága folytán, hanem azért is. mert a templom Mseiében 
az élelmiszerek soha nem hiányoztak, részint a naponkint be­
mutatni szokott áldozatok, részint a papok éleímező-svre szüksé­
gelt ezikkek miatt.

A templom előcsarnokait Antónia fellegvárral djsealai 
Janus birtokolta; tjunit embere- és határtalan vakmerőségével 
uralkodott az a! táros egy részén, valamint az éjszak feléter

jedö újvároson is. ID különböző városrészek, falak, árkok s 
tornyok által rálátták egymás ellen védve, elzárva és megerő­
sítve. Az egész várost fal környező. melynek kiterjedése ltar- 
minezliárom stadium volt; — .Verától éjszaknyugatnak volt 
a 1‘sepltinus torony, minden torony közt a legszebbik. Ennek 
irányában' ütött Titus tábort; nynlczszegletii volt, s épen ez 
alakja által ott kitűnő; —- legújabb időben azon vélemény 
kapott lábra, hogy a jattal vagy zarándok-kaputól nem messze 
alapfalaira találtak.

Lázadásban volt Jeruzsálem Kóma ellen, háromszoros 
lázadásban önmaga ellen. —- (risealai Jánosnak volt legve­
szélyesebb helyezető. részint mert Eleazar és sómon kettős 
támadásai ellen kelle macát védttie, részint mert nem tolt 
más élelme, mint az, mit az alsó és uj városba történt kiroha­
nások alkalmával szerzett. E mellett emberei örült boszitjok- 
ban gyakran gabonát s más élelmi czikkeket, melyeket magok­
kal elvinni nem bírtak, elégettek, csakhogy azok elleneik 
vagy a nép birtokába ne jussanak.

E készletek a lnisvét ünnepekre összegyűlt sokaság 
miatt, oly nagy mennyiségben voltak, hogy kellő gazdálkodás 
mellett bizonyára elég leendőit, hogy Jeruzsálem az ostrom 
ideje alatt éhszUkségtöl megtnentessék. Mint örültek, kik saját 
testüket tépik szaggatják, úgy bántak el mindennel a láza­
dók: - vallásos ünnepeik, - az isteni tisztelethez rendkívüli
ragaszkodásukat jelzi a zsidóknak, hogy a naponkint! áldoza­
tok. s az ovi nagy ünnepek, mindez iszonyú zavarok között 
meg nem szűntek, hogy áIdozat-ailománvaikka 1 e gyilkos, rabló 
tömeg ko/,- jónj bátorkodtak, habár megtörtént is. hogy az 
áldozat és áldozó vére az oltáron egybefolyt.

Ez történt april 14-dikén, midőn a templom belsejében a 
húsvéti ünnepek kezdődtek. Janos emberei elrejtvén fegyverei­
ket a nép-sokaság közé vegyültek, s Eleazar nemis sejtve azt. 
rnegnyitá a tolongó nép előtt a kapukat: — alighogy János
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bont I volt, felhívta Eleaz.art. ki tulnyonió ereje ellen magát 
védeni képtelen volt. hogy mind Simon, mind a rómaiakhoz 
szító nép ellenében frigyese legyen. E szövetség, mely által a 
zeloták ismét egy párttá olvadának s az egész templom egv 
kézre — János kezére — jutott, azonnal vérrel pecsételtetett 
meg, s a szent városba s helyekre jött ártatlan nép lemészá- 
n dtatott.

Titus most már egész, komolysággal fogott az ostromhoz. 
Jeruzsálem környékén minden fa kivágva, az árkok betöltve.

a kertfalak lerombolva lőnek, hogy a sereg, valamint az. ostrom­
ló hadiszerek szabadon mozoghassanak: majd földsánez.okat 
hányatott, s azokra tornyokat építtetett melyek magasságban 
Jeruzsálem faltornyait meghaladták.

E tornyok ormaira Íjászok és parittyások állíttattak, 
kik a vetögépek s faltörök munkálatait védelmezek. .Jeruzsá­
lem népe borzalommal látta ez iszonyú készületeket: 
mert örömmel nyitotta volna meg Tilosnak a kapukat, esi 
merte volna; a másik, mert a O-iscalai János és Ba
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Iv'Zti ellenségeskedés a nép erejét meggx engité. melyre oly 
igen nagy szükség leendett. hogy a romaiak elleni harezot 
kiállhassa, és hadi l seiéivel megkiizdhessen.

Igen xt '/i lx I - pillanatokban mindkét ellenségeskedő 
lei egyesült a rómaiak ellen, dühös kitöréseket tett. hogy a 
»erőgépeket elpusztítsa é- tornyokat felégesse; de ha csak 
egy pillanatra is nyugalmuk volt. azonnal egymásra rohantak, 
hogy a szegény nép ellen indított rablást kölesönösen megaka 
dalyozzák. A teniplomtöx éhen egy terjedelmes puszta égés- 
hely volt. mely a testvér gyilkos iizelmeknek gyakran szemta­
núja lehetett.

I irtis megadási felhívása gúnyaival visszautasittatott. hogy 
a népnek a szabadulás semmi más reménye ne maradjon, mint 
az. melyet a makaes vedelem eszközölhet; azért a zsidók ré- 
szerol a vedelem mint a rómaiak részéről a támadás, hasonló 
erely. hasonló bátorsággal xétetett.

Május I -én l itus hadiszerei nagyszerű rést törtek az 
■ jszaki kortalon. A zsidók hátráltak, a rómaiak bevonultak, a 
tahikat leromboltak. behelyezkedtek az aj városim, a város 
ejszaki oldalán, mely legkevésbbé volt megerősítve, s fedron 
x '!gyeben a heixáros előtt keletre volt.

I itII- főhadiszállását az uj városban ütötte fel, s meg- 
kezile Vera falainak es Antonia váraesnak ostromát. Kzt Já 
nos. amazt Itar 1 önras Simon védelmezte. A ha réz mindig 
komolyabb es hevesebb lön: —A rómaiaknak Titusbau nagy 
hadi ezérök . légióikban vitéz edzett katonáik, s a hadiszerek 
mindenféle nemeinek birtokában voltak. Krélvlyel. fáradhaia- 
tittl barr/oltak: Titus azonban mennyire lehetséges volt. kí 
íiioite okét. a xakmerdseg tetteit nem szokta dicsérni, azokat 
inkább a ketsegbet—es. mint a férfias éré Ív s bidegvériiség tet­
teinek eie/v-ii. katonái imádták öt. s ezis tokozta erélvöket.
- rés/okö.ii lolt ama nagy előny, midőn az anyagit az erkölcsi 
erő támogatja.

I'.ges/en másként állt a dolog a zsidóknál: annvjra remeg 
tek tonokeiktoj. kixalr Simontól, hogy uralmánál a legnagxohh
xeszéfx . s,,t :l halál is kedvesebb volt előttük : tízért rohantak
1 akon az ellenségre, & őrültséggel határos merészséggel dob­
tak oda eItokét. - gyakorta midőn harezra került a dolog, 
előnyben xolttik: de a liadi-zerek ellen, és rendezett csatában 
majd mindig hátrányban maradtak.

J it II- igénybe vette minden vetögépeit és Íjászait, s ötöd 
napra áttörte Vera falait, - a vert résen az uj városból az alsó 
városba vonult: szigorúan megtiltó minden rablást, pusztítást 
v- gyilkolást. s a békés megadást újból felajánlotta.

A nép kész volt a megadásra: János és Só...... azonban
a szelídségét gyengeségnek tulajdoninál!, mindazt halállal fe­
nyegettek. ki a város átadásáról beszélni is mer. s uj\ rohamot 
inieztek. hogy a romaiak kissé \ isszavunultak.

Mulekony volt e győzelem! Titus leromholtatá Vera tá­
lait. melyeket eddig megkímélt, s megkezdi- a harmadik fal 
ostromát, mely a felső várost és sión hegyét környezé. Antónia 
'áraes ellen sánezokat hányatott és tornyokat emeltetett: — 
egy szersiniini megbízta Józsefet, hogy honfiúit békés érzel 
mekre hangolja, mert a népet, a felséges várost, de kivált a 
világhírű magasztos templomot sajnálta.

Alkalmas helyet keresvén József a falazaton, egybeírná 
honfiúit. - eléjük adá őrültségeket és bűneiket, elmondó a 
meghódítás és éhség iszonyait, melyet kikerülni nem fognak. 
János és Simon pártfeleire beszédje a legkisebb!» hatást'sem 
two. szerencsétlen többi nép pedig nem merészelte békés 
érzelmeit nyilvánítani; - de mert a közelgő éhszükségre

nézve magukat nem ám it huták, sokan elhatározták, hogy ke 
gyetlen zsarnokaiktól Tittishoz menekülnek, miután ellenségük 
szelídségéhez több bizalommal viseltettek, mint hantijaikhoz 

Olcsó áron eladók javaikat, s boldognak érezek magukat 
ha épen juthattak a római táborba, hol Tints nekik azonnal 
teljes szabadságot adott, inig a zsarnokok gyanakodva lesel 
kedtek minden mozgalomra, mi a szökésnek csak színét is 
viselte. - a rómaiakhoz! átszökés-kisérlet űrügye alatt szánni 
sakat gazdagságukért megölettek; gazdagoknak már azok 
neveztetvén, kik még eleség hiányában nem szenvedtek, s ezek 
száma igen csekély volt.

Ibihonát vagy búzát látni már alig lehetett; egy mérő 
I l,llzavn ;l gazdagok, egy mérő árpáért a szegények mindenü- 

ket odaadták: — a zsarnokok híveik által minden házat fel- 
kutattattak. hol élelmi szerek létezését gyanították; talál- 

j tak valamit, a tulajdonosokat azért kinozák. mert elrejtették 
azt: — nem találtak semmit, akkor azért gyütrék. hogy tőlük 
az elrejtettekrol vallomásokat esikorhassanak, mit a legna­
gyobb rész nem tett. mert már semmijük sem volt.

Ha valakit az éhhalál kínai gyiithittek, a többiek már 
nyugodtan nezék azt, sehol nem főztek már semmit; ha egy kis 
eleséget vehetett valaki a legdrágább arany értékben, elvonult 
hazaimk leghátsó részébe rendesen, hogy a búza. vagy gabona 
magvak lenyelésével csillapítsa éhét, - ritkán történt az. 
hogy megőrüljék, s abból parázs-tilz mellett nyomom kenyeret 
süssenek: s ha ez történt, nem várták, hogy megsüljön, félig 
'ülve eltépték. ' felemésztek azt : valóban iszonyú volt látni 
midőn a nők férjeiktől. gyermekek aggott szüleiktől, szülök 
gy öt hitt. siránkozó gyermekeiktől tépték, raboló k el a kenve- 
I-W. s zárt ajtóknál emésztek meg azt. s épen ez elzárt ajtók 
ébresztek tel a zsarnok szolgák gyanúját, s uj gyötrelmek s 
kínzásokra szolgáltak alkalmit!, pedig nem volt ok. hogy , zt 
tegyek, hiszen ők a vad szörnyetegek nem szenvedtek még 
hiányt, tették részint aljas felfuvalkodotlsághól, mi minden 
jogtalan liatalombitorlónak tulajdona, részint azért, hogy 
élelmiszerük sokasitása által jövőre is biztosítsák magokat : 
még a füveket és gyökereket is elrabolták a szegénv néptől, 
melyet az. éj idején a mezőkön és kerteken gyakorta életvesze 
delemmel 'zedegetett, hogy daléit nejét és gyermekeit táplál 
hassa, hzrekkint ment volna örömmel a szegény nép a római 
táborba, ha az övéikért! félelem vissza nem tartóztatja, miután 
gyakorta az elmentekért a hátramaradta kon álltak boszut ;1 
zsarnokuk.

A rétek- és mezőkön gyökereket szedegető nyomorultak
száma oly nagygyá lett, hogy Titus hadi cselt vélvén' lovasság 
gal tamadtattu meg őket: pedig csak az éhség zaklatta őket, 
de azért csekély ellentállás után elfogatván, mint hadi foglxok 
megvesszőztettek s legyilkoltalak, legnagyobb részben nagy 
kínok között keresztre feszittettek.

Naponkint majd nem százankint vesztek ily nyomorul 
tan el. s a keresztek mint egy erdő vették körül a római tábort. 
..Feszítsd meg. feszítsd meg öt" rivalgák az Isten fia Jézus 
ellen Jeruzsálem lakói, s midőn Pilátus ártatlanságát hozó 
tel mentségére hozzá, tevék: „az ö vére mirajtunk! és a mi 
fiainkon." Máté 27. 27». i

Május lm utolsó napjaiban az Antonia váraos, és a felső 
város strut,.munkálatait egészen bevégezék a rómaiak, sán 
eza,k és Tornyaik fenyegetőiig emelkedének. Sikerült azonban 
a z óloknak azokat tűz által egészen megsemmisíteni claimxi 
ra hogy a munkát újból kellett kezdeni. A rómaiak harczi 
kedve is csökkent, részint mert az építkezésekhez szükségelt
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fa-anyag is kevesbUlf. részint mert mutikaközben az ostromlót­
ok nyilai-és közápornktól igen sokat szenvedtek.

Titns hadi tanácsot hitt egybe, s határozattá lön: mielőtt 
"jb"l munkához fognának. Jeruzsálemet fallal veemlik kürti 1
mcl-v 1...... . kaput és kijárást elzárand. s az ostrom!,,ttak
é.ijeü ki jövetelét a kertek és mezőkre lehetetlenné teemli < 
minden külsegélyt töltik elzárand. az éhség megadásra kénv- 
szentendi őket, vagy legalább ellentállási erejüket remlkiviil 
gyengitendi.

A határozat szokott erélylyel végrehajtatott; három nap 
elteltével 13 toronyinál megerősített kőfal' kőrnvezé a szoron­
gatott várost, mint az Isten fia megjövendölő; okkor ismét sán­
cok hányattak Antonia váraos ellenében. Ez idő alatt a város 
lakni nyugton vaIának a megtámadásoktól: de annál iszo­
nyúakban kezd,* pusztítani az éhség s ezrenkint követeié 
áldozatait.

A lapos háztetők, a belső lakosztályok, az utezák és térek

az aggok, mik és gyermekek hulláival teritvék. Férfiak és ifjak 
árnyékként lézengenék, s ha lábuk köbeiitközöft. elbuktak a 
gyengeség miatt, képtelenek lévén fölkelni többé, övéinek el­
takarításáról rég nem szorgoskodott senki: „ haldoklók, a meg- 
Indtak mellé feküdtek s úgy várták be végperczeiket.

Az atszokottek beszélték Titnsimk. hogy i holt test
vettetett ki a falakon többnyire Kedrou és Beiiehiiiiioii völgv 
torkolatába, számtalanok rakattak össze a kipusztult épületek 
ben. mert vsak kezdetben engedek meg a zsarnokok, uchogv „ 
borzasztó száj; veszélyt okozzon, hogy a szegéinek nvilvám­
költségen eltakarittassanak.

F.gy férfin, ki Manuálisnak hivatott, s kinek kötelessége 
volt a haloftvivöket fizetni, aj.ril 14-t,11 jnlin< I-jéig egvctlen 
városkapun kivitt 110.880 holtat számlált. - Az előkelők és 
gazdagokét nem számitá senki, hisz ezekről övéik gondoskodtak.

^ é<s‘- köveik.)

Tárnái- Imre.
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■szag prímása ö h e r c z e g s é gének körlevele az 
" r s '■ 4 S S y fi lesi k v p v i s e 1 ö-v á lasztás.ik ii sr vél, e n- 
(Kivonatban.)

Hazánk polgári törvényhozásának tij idököre van küszö­
bei, , nj férfiak lesznek választandók, hogy az országgyűlésen 
barom even át a népnek, melytől küldetésüket veszik. ,,bajait 
tolmácsolják. Az egyetértést s a királv és nép közötti szere,.- 
esősen visszaállított kölcsönös szv,-etetőt, a viszonos bizalom 
csiráiból felsarja,Izó boldoglét örvendetes kalászait letarolni, 
i,ingat az ország alkotmányát, melynek lielvreállitása „Ív 
nehéz munkába került, válságnak kitenni, az állam küznvugaí- 
nuit. melyet mindenek fölött óhajtanunk kell. csak legkevésbé 
is megzavarni, merénylet nélkül nem lehet.

Knneltogva jól értse meg népünk, mily meszszeható do­
log az. k,iveteket küldeni az országgyűlésre, kik neki ott az 
ország legfontosabb ügyeinek eldöntésében képviselői legye­
in k. hogy tehát e ténytől függ az országgyűlés szerencsés 
kimenetele; a miből önkényt lehozható lesz, hogy a ina vá­
laszt á sunk a 1,; g b e n s ö b b vallásos I e I kis m e r e- 
t ességgel kell megtörténnie.

Óvakodjék továbbá a nép a tévely és csábítás veszélyei 
ellen: miután nem hiányzanak, kik, mint a bolygó csillagok a 
szembejövőket lefoglalni, s inig maguk a bűnnek szolgái, ezifra 
szavakkal szabadságot hangoztatni, s bin Ígéretekkel, melye­
ket teljesíteni sem nem bírnak, sem nem akarnak, a tudatlan 
sokaságot rászedni szokták, csakhogy azt a maguk részére 
megnyerjék. Hogy tehát a nép meg ne csalassék, s oktalanul
o um aga sajat kárát ne eszközölje, az'ilyesektöl óvakodjék: és
szavazatát csupán oly férfiakra adja, kiknek valódi hazaszere­
tetük, a király iránti hűségük, a vallás és katli. egyház 
; I á n t i szil árd kegy elet ö k . valamint polgártársaik 
javának eh,mozdítása körüli őszinte buzgalmuk kétséget nem 
szenved.

Különösen a k a t h o 1 i k a egyháznak érdekében van. 
hogy az országgyűléseit „Iy férfiak üljenek, kik az isteni pa­
rancs kívánalma szerint (Már. I«. 17.) hajlandók megadni 
nemcsak a császárnak, a mi a császáré, hanem az Istennek is, 
a mi az Istené. A kik tehát a katholika egyház iránt, mely 
ezen apostoli ország legnagyobb jótevője, a vallás és tudom,á-

sag
nvok. s „miden műveltség ápolója, igazságosak akarnak lenni,
annak különösei, saját iskolái ós mindé........ birtoka autóm,-
nnkus kormányzatának) elrendezésében azon szabadság en­
gedjék élvezni.'melyet a törvény más. az országba bevett hitte, 
ékezeteknek megadott és állandóan fenntart. Mert ., mi 
egyiknél jogos, annak a másiknál méltányosnak kell lennie'

\égül. minthogy a szabadság erény nélkül szilárdan 
lenn nem állhat, igaz vallásosságra s az isteni parancsok meg 
tartására buzdiiljoii népünk, mely csak akkor leernl valóban 
szál,ad és boldog, ha a v a llás 1, a „ és Kriszta. t a u ir­
ma „jvában teszi le szabadságának s boldogságának alapját 
es védőárát. ..Ha ti megmaradtok az én beszédemben - m„ml- 
,|a az IMvözifö i János Kv. Vili. 31 s köv.) - bizony nyal az én 
tanítványaim lesztek, és megismeritek az igaz-ágot é< az 
igazság szabadokká teszel, titeket. Bizonv l,iz„uv mondom 
nektek, hogy minden, a ki bűnt cselekszik, szolgája a bűnnek 
A szolga pedig nem marad mindig a házban, hanem a fin min­
dig megmarad. Ha tehát a fi,, megszabad it titeket, igazán <za- 
hadfik lesztek.“

Ha ülik bíborunk ö emineiitiája legújabban ismét 
-,Ml" fnnntuyi ajándékot küldött, IX-dik Pins pápa ö Szentsé­
gének.

- Mai díszes képünk a jeruzsálemi sent-sirt 
ábrázolja, melyhez a következő szent böjti időszakra a kor 
világ minden részeiből nagy számmal zarándokolnak a bűz-oá 
lnvők. F. sz. sirt ft. Bogéba Fereuez veszprémi kanom,kő,,^a 
egykor e lapokban már megírta. — Kz alkalommal csupán ,-y 
v.lági zarándoknak Írjuk ide bár rövid, de jelentős szavad - 
^ Jézus sírjához siettem; mert ez érdekelt legjobban s bár férfi 
vagyok, azon gondolat, hogy a .Megv áltó koporsójához közelitek, 
úgy niegreszkettetett, mint a gyermeket azon ünnepélyes per,«, 
midőn király elé vezetik. Inogni éreztem lábaimat szivem heves 
dobogása miatt....

Beléptem a sz. sir kápolnájába. Kz két részre van osztva ; 
az első négyszögletes oszlopokkal van felékesitv,- s előcsarno­
kul szolgál: mélyében alacsony, szűk. s boltozatos ajtó van, 
mely igen szűk szobába vezet. Itt van a .Megválté, sírja„elvet 
szép márványlap fed. mivel magának asz. sírnak köveit a buzgó 
zarándokok már rég széttördelték volna, ha azokat a látható 
márvány lap alá nem rejtik.-

rj.'TTT-.



— Az ö-k a n i /. s a i választó-kerület Deak-párti tagjai | 
("nívó lm I:» vii a követválasztás tárgyában (t-Kanizsan értvkcz 
letet tartván. köz-lelkesedéssel elhatározták. miszerint a leg- 
kiizelebb megnyitandó országgyűlésre jt-1*>ltj*>kii 1 nagxméltn- 
sáíru II a v II a 1 ii Lnji's kalocsai érsek o exeelleutiajat kt tett 
ilik tel. - s vlibvli megállapodásukat az értekezlet elnöke 
által ö nméltúságának már tudomására is juttattak.

— 11 a 1 s z k v Ferenez volt képviselő szentesi választói- j 
hoz intézett levelében többi közt ezt mondja : Azmi javak, me 
ivek nem az állam tulajdonát képezik, mint például a k a t li. 
eirvház i alapítványok, mindamellett, hogy az alkun : 
által kezeltetnek, vsak azt mondhatom, hogy tisztelvén minden 
egyház külön alapítványait, s elismervén azoknak jogosságát, 
m in láthatom át az okot. melynél fogva bármely hittelvKezet 
alapítványainak ke/ahsc az állam ki'teh»vgei ko/e tartozzék.

Ázott kell lenni tehát mindnyájunknak, hogy a kallódik 
vgvház autonómiája minél előbb életbe lépjen, rs katiioliktts 
hitsorsosaink ugyanazon joggal, mint a protestánsok, maguk 
vv.-vék át és kezeljék egyáztik vagyonát. Az államnak, mint 
ilyennek, nem lehet szorosabb összeköttetése az egyik liittele 
kőzettel, mint a másikkal. Az ily összköttvtés mindkét telnek 
kán s s mindkét fél szabadságát korlátozza.

Legyen szabad minden egyház, de legyen szabad egy 
'/.ersmimi a honpolgárnak hüteleke/rte épen úgy. mint leik is 

mvrvte.
A legközelebbi országgyűlés teendői közé fog tartozni 

az I-. hogy minden egyház szaluiddá tétessék az állam gyám­
kodó befolyásától, hogy senkinek lelkismerete vallási ügyek­
ben az állam által meg ne sértessék.

— I'erger .lato s kassai püspök ö mlga a pesti oltári 
. gy 1< t -z. ezt ljainak előmozdítására 50 frtot kegyeskedett adó 
mányozni, melyért az egylet részéről ezennel a legforróbb há- i 
iakí'szönet uyilvánittatik.

A magyar királyi testörség felállítása legközelebb 
meg tbg történni. Miután mintegy egy év előtt megtörtént a 
•e-tőrségi tisztek kinevezése, néhány nap előtt véghez mentek , 
a további intézkedések, illetőivé kinevezések. A tnagvar kir. 
test őrség parauesiiokává Huj a no vies Gusztáv, testőrségi 
másodörmesterekké Silva Ferenez arczier testörségi másodör- 
mester és herezeg Odescalebi hadseregbeli őrnagy nevez­
tettek ki. X testőrök a jóváhagyott szabályok értelmében szám 
szerint negyvenen, legközelebb fognak kineveztetni. A koroná­
zásnál használt di.-zöltöny i\örö~. ezüst zsimirzattal megfog 
tartatni. A ni. kir. testórök fél diszöltönye z-'»lt attila lesz ••züst 
z.sinórzattal. sziirki- nad'.ág o-rt- sávokkal, knesma é< ezüst 
-zijhoz erősített Töltény tartó.

— A painoiiihegy I Sz. Bvnedek-iiem! győri székegy házának 
tagjai szomoru szívvel jelentik szeretve tisztelt rendtársak:

llorovszky l.énárd szeiit-henedvkrendii áhlozár. házi 
lelkész és föapáti szent-széki ülnök, hosszú fájdalmas betegség 
következtében . a végszvtitsegek ajtatos tödvétvle után. t‘. évi 
laimar hó go.,.,, életének Tó ik évében történt elhnuvtát. Az 

v. f. n.l — I ry or. jan. 23-én 1SO.

- K 1 e p e i s z JéiZset kegyes tanitórendi áldo/ár és pesti 
gvninasinuii tanár l'-án déli lg órakor, hagyinázas betegsége 
T ik napján, élte 3*. éveben elhunyt. Holttereméi lu kén d. ti. 3
órakor a belvárosi plébánia templom sírboltjában Űrök nyuga­
lomra tétettek. Az ö. v. f. n.l

- Bárány a-vármegye egykori főispánja s néhai közsze
.etetüSeitmszky bibornok-primás öesese, nagykéri Se i t o vsz- 
k y Márton tnl\. tanár-- s ur. f. hé. l- án jobb világra költözött. 
Alibi' hamvaira 1

Megjelent 1 I alabér ilitvlemz.o beszédeinek \"l.

Kiadja a Szent-lstván-Társulat Lipót-utcza

füzete 331—3'4 lapig. Ismételten ajánljuk e közhasznú válla­
latot. 3 „Katii. Lelkipásztor" II. füzete martins és április hó­
napokra. Tartalma : Böjt 111. vasárnapjától bezárólag nagypén­
tekig É11 e s Károlyiéi: Gyümölcsoltóra Horváth Endrétől, 
hnsvétvasárnapra Kruesz Chrysostomtol, husvét hétfőre fró- 
z o n y Gvörgytöl. husvét után I. vasárnapra Magyar Fc- 
reneztöl. íittsv. n. 11. vasárnapra M u n ka y .lánostól, husvét ut. 
III. vasárnapra Orosz Adumtól, husv. ti. IV. vasárnapra Ívtől. 
I gvanazoii napokra rövid vázlatok i< ko/őltettck. Megrendel, s 
folyvást elfogadtatik: egész évre 3 írttal, fél évre 1 frt óOkrral.

Megjelent: Népszerű _Homil i a" karácsony szent 
ünnepére tartotta: a fehérvári székesegyházban 1 Ktjs-iki évben 
Feilet (lilön. feliérinegyei áldozár. sth. I. jeles beszéd a püspöki 
hatóság jóváhagyásával tétetett közzé.

— Nyilatkozat. Tisztelt előfizetőim, illetőleg aláíró­
im megnyugtatása végett kötelességemnek tartom ezennel egész 
tisztelettel tudatni, miszerint „II i t s z ó n o k lati K a 1 á szók. 
vagy is bibliai és más válogatott történetekkel lelvilagositott 
egyházi beszédek" ezimii munkám okvetlenül napvilágot fog 
látni: csak némely közbejött, de előre nem láthatott akadályok 
késleltetik még egy kissé annak megjelenését. Legyen azért 
szabad t. pártidóimat még egv kevés várakozásra ezennel fel­
kérnem. Egyszersmind van szerencsém azt is kijelenteni ez 
alkalommal, hogy az említett munkára az előfizetést két forint­
jával o. é. a jótékony i zéi iránti tekintetből, melylyel annak 
kiadását egybeköt 310111, a könyv megjelenéséig folyvást elfo­
gadom. Aztán természetesen a bolti ár lépem! életbe.

Isten velünk ! K a 1 u e s a, jan. 13. lsiv.i.
S z ii 1 1 ü s y János. s. k. hitszónok.

Adakozások a Szviit-Liszlö-Társnlat részére, frt kr
Nagymlgu Hajnalt! Lajos kalocsai érsek ur ö 

, xeja a esángó magyarok részére aiapitványképen ylitill —
A kassai püspöki megyéből.............................4ti3 5
Minderleiti lgnáez lovászpatonai pl. gyűjtése :

Német József tanító és neje 1 ft 50 kr. a l.-patonai 
tanuló ifjúság tib kr, a pörsölybül 3 ft, X. N. 1 fi s4 7 —

A deák! hívek......................................................... 1
Faner György és neje 1 frt 44 kr. Hérits An­

tal ez in falvi pléh. és Fiszter Máté pesti szervita-
rendű perjel 73—73 kr. — összesen....................... 3 *s

Devies József taranyi plébános és hívei . 5 —
Bellaagh József esperes az igali hívek részé­

ről : ! ISogyay Gyula és neje 3 frt. Bresztyenszky 
Béla 1 frt. .Marisa János e> neje 3 ft. B.illaagh .Fi­
zuét' 1 frt 33 kr. Szilágyi .Iái "s és neje. IV gnár Istv. 
és neje, l’ozsár György és neje. Horváth .lózsefné. 
Sipos Anna, Domonkos Jáiins és neje 1 1 frt 44 kr.
Szíjártó József és neje 1 frt 33 kr. Kovács Dávidné. 
Nagy Józsefné. Szerencse József síi -so kr. Huezor 
Klára 7* kr. I Hibás Józsefné. Horváth Anna. Faragó 
Józsefné. Sörös Zsigáné, Lendvay Anna, Gulyás Éva, 
Csapó Józsefné. Fekete Antalné. Gnzsovies Magdolna. 
Szili Adáinne 73 73 kr; Iliim Orzsc. Kordován Éva.
Hantul Éva, Szatmári Borbála, Farsigó Ferenezué. 
Antal .lánosné liti—Fái kr: Halttal János 43 kr. Ba-
lá/s Anna Ó*> kr, Bodó Borbála. Bodii Yendt,‘lné

1—: kr) "sszvsen . 33 —
Lipthav Kornél királvi iigvész 1
A szombathelyi n.'.x v ndékpapság . Lói
X pannouliegyi f‘oa|iátsághól : Sztaehovies Ke-

migiu s fiiapátsági dékán g viijtése: a fiissi fióktársn-
la! :> ft . " kr. a nvolkai tióktársulat lift. a düin ölki
apát 1 ír. kovát > íítiiniiált! perjel 1 ft. l'"l gár Lá szló
spirituális 1 ft. Síiátli Fűigént hitszónok 7:3 kr. a tár-
kánvi1 tióktársulat 4 ft 73 kr. Simon Zsigmond apát
1 frt, Fiák Justin perjel th3 kr. X'aszary K:-ryed s })iri-
tualis■ i i‘i. N-xák Kde lvHvész 73 kr. összisen 33 ÖV

1 1. sz. — Felelős szerkesztő : FÜSSV i atllús.

Nyomat'--: az .Aíkenaemri“ irodalmi és nyomdai társulat *z. hitt Emieh ti. nyomdájában; t-esleii. tiarátok tere 7. sz. — IbOU


